RN v e e &
10 DA ESPERANGA
— ' 1 W/ {2::- PEDRO MESSEDER
m LE
009)
Qixa-
knto-
Gali-
atro
P :

:cz‘o’: ‘‘‘‘ efnl S1 gy Cregrinacs,

lixa- N lllfam:o'iuvenil:

Para uma lejtygy 4,

A Histéria de Fre; Jodo da Esperanga,

renil de Jodo Pedro Méssederss

tex- Sara Reis da Silva

uez (orcid.org/0000-0003—0041-728X)

b (Universidade do Minho)

Xa- Ana Margarida Ramos

(orcid.org/0000-0001-5126-4389)

psi- (Universidade de Aveiro)

i . : : E e’
isa-se, neste estudo, A Histéria de Frei Jodo da Esp

. - i or Elsa Lé, conto
or Jodo Pedro Mésseder e ilustrado p a L, conto
'm J e {sico e hnstonco—reh

40 protagonizada por um jovem
o doente, o relato, pontuado p° nho ou a casa Pate”
€m torno da viagem entre um mo!

Culeara do NO¥

Vila Rea, Direcgio Regional de
ha, 2013.

375




EREGRINACIONS NA LIX

CAMINO E P

i ainda em construgao. Proa‘ua-sc interprera,
: iva e pauta a atuagao do futuro noxtxgo, determinay_
aquilo que motiva ercorre e a sua chegada ao destino. Topolégicy ¢
do o cam.mho que I;tua da, a histéria testemunha uma Peregrinaciq
cronologlcflmente S W ;notiVa?iO aparentemente extrinseca, mas
ou um tra]et:ef::_rsle intrinseca. A viagem fisica coincide, pois, com
S:;V(:Z r: :;ciagem, 0 autognose, de conhecimento e maturacsg
individual ou de descoberta de si e dos outros.

nae S. JOé.O

Palavras-chave: caminho, descoberta, religiosidade, viagem.

Abstract: In this study, we will analyse A Histdria de Frei Joso 4,
Esperanga, written by Jodo Pedro Mésseder and illustrated by Elsa 1 ¢,
a short story created in 2013, with the motto of a concrete or factya]
physical and historical-religious place, the Monastery of S, Jodo
Baptista de Tarouca. With an action carried out by a disadvantaged
young man, the son of a sick old miller, the story, punctuated by
some adventures, develops around the journey between the mill or
the paternal house and S. Jodo de Tarouca, still under construction,
The aim is to interpret what motivates and guides the performance
of the future novice, determining the path he takes and his arrjval
at destination. Topologically and chronologically situated, this
story witnesses a pilgrimage or journey with an apparently extrinsic
motivation, but which turns out to be intrinsic. The physical journey
therefore coincides with another journey, that of autognosis, of

individual knowledg

e and maturation or of discovering oneself and
the others.

Keywords: discovery, path, religiosity, travel.

N;lé‘:;cg ka’éﬁd de Frﬂi _104-0 dd E}pemnga, escrito por Joéo
er ¢ ilustrado por Elsa L¢, foi criado, em 2013, tendo
por mote ym .




_—

-S€ interpretay
), determinan.
. Topolégica e
A peregrinacio
xtrinseca, mag
ide, pois, com
0 € maturagio

iagem.

le Frei Jodo da
ted by Elsa L4,
rete or factual
ry of S. Jodo
disadvantaged
ounctuated by
en the mill or
construction.
= performance
and his arrival
situated, this
ently extrinsic
ysical journey

Jutognosis, of

g oneself and

b S. Joﬁo Baptista de Tarouca59 \

;lo Varosa, da responsabilidade g, [e)ixrlo Ambigg 4
b

Oit,

1 C B
: i bela Dias, que integra tambér % ;iCOm design o e[
g de Salzedas: as formigas, o gai, , o tulos Mo, r:gL
" Anjo do Pintor. O Convento de S, ﬁedta;., € Josk ), de
uel Ribeiro. Ntbnig d, meinig:

. desenvolve-se em torno da vj ormide
ciona entrar COMO Novigo no Mosteiro Urengo, jo.
ra-se, antes de tudo, de uma Beiteriiel ¢ 8. Jodo de
o termo (do latim “per agros” &40

A M. 7 s
_de um percurso solitdrio, desencadead, encjl;lgos),e,
% Iimeirg

ecessidades ou pela vida precéria do Protagonista, Loy
de um moleiro, que se encontra doente, Orfsg g mj
as um tio cujo paradeiro desconhece (“Estaria mo::(;
ésseder, 2013)). Nio sdo, pois, e na verdade, puras mo-
josas a determinarem a deslocacio de Lourenco, ainda
expresso por seu pai sugira um certo sentido intelectual
a a vida a que o filho pode aspirar: “Esperto como és,
les um bom monge no futuro (...). E um lugar santo ¢
podes aprender e ter uma vida digna e de trabalho,
2des do mundo e das canseiras de uma vida de molei-
partir.” (idem, ibidem).

a sua “caminhada” (na verdade, Lourenco seglc via-
em Torneol, um dos dois burros que 0 et pai tinh,

arece inspirado no apelido de um trovador galaico-
Pare : : do com diferentes figuras,

6 car como um percurse proba-
. ProtagO'

{ /

o

aesia de S. Jodo de Tarouca, €O°

377




&Mc&whomim@ﬁn&t
de viszz 0 ssimp da sz IcErae mdinadeal De -
perdendo o s P - mn-tzé[
MFQ&PPQE&MI:@W‘@
anos ¢ amissosos” (idews, ibidess) Tambizn o dacie do grape. =olea,
do 2 boa indole ¢ sagacidade de Lomsragn, o conwida 2 joerer o
dies, dizendo: “Nio vos hio de Glewr commida, bebads © mmzs moed
de praea de vem e guando” (idewe, dudew) A csec comves o S,
mongr sesponde, de ipmal modo, negavamener. searerends 2 5y
convicgio cm scgmir os comsclihos pascraos. Fmcleeeser 0 sy
m*ﬂu,c_&ﬁhﬁqé-xxhpchm,@
.d"‘ﬂlwl‘bc_;u—hé-&mlm@

utfbcoduﬂpafksmmmy-_ai e
acxﬁ:pumscdm’(ﬂn.mmmm
dﬂnhﬂmomm-‘.@ de bk
brancas, hibio qaﬁi—homp*yﬁn&;cmv
do—!x-h.lwi’:,tn:h-sxn&:mb o’
déria associada 3 fundacio r(h"""""’-'%nh-
Mosecino de Taronca. ¢ camink desde




\

lgumas dag
> a Viverem
7, ibidem),
leixa de ser
iagem, nao
De segui-
hefe e tras
ciam “ca-
0, avalian-
untar-se g
as moedas
e o futuro
ndo a sua
D terceiro
530, pelo
Lourenco
A riqueza
presenca
le barbas
€ apoia-
rosseiro”
yura len-
ha desde
Ordem
» futuro
feitores,
por fim,
stinado

mpoem
nporta-

e de

\
assumi. Observa-se, Pois, que

"- .o realiza 2 sua viagem ng luxo, :ls - sp “Tegring, omg ¢
r 3 ideia de desprendimento e de i HIT, na Pobre,, .

brant, 1994: 520), Privacig que serg , AMeny,y» (Che
_m ol Na concretizagio dog seus intentssco Pengad, -
,, yivos, entre o heréi e g4 divergyg ﬁgu;as diﬂog()s
que PafCialmet.lte., © MESMO itinergy; revela qUe perc,.
grino €m PETSiStir € em chegyy 5, desting, Convic.

A 1to
I'OVa(;Oes que te m )

(+n€

» (11

coes relatadas representam p
s a que tem de riswtnr Para que, no fin
. aproxima, ou o lugar sagrado” q
1994: 299), se sinta, enfim, invadir “pq
que hd muito nio sentia” (idem, ihigpy, .
s0, nos didlogos referidos, como nog Vdrios segmentos
patentes no Conto, sio assiduas as referéncigs histérico-
ue contribuem para situar o relato um universo topo-
nologicamente identificivel, designadamente Portugal
1156, a formagio da nacionalidade e a época medieval,
s. Assim, os fios da ficgdo entrelacam-se com outros, de
nta, marcados pela verdade histérica/epocal. Exemplos
fisico, do tempo histérico ou de uma época sio, por
eferéncias a: D. Afonso Henriques, a0 ano de 1156, 2
g % . « Afonso
Tarouca e o seu futuro mosteiro, a D.”T«?rcsa k ;
Egas Moniz, o antigo aio do principe” (idem, ’cs’ ‘c' lnga
inda, a pr
uista de terras aos mouros. Note-se, ainda, P
- : r uma espécie de geo-
 topénimos que permitem compo i
sta
0 percurso nio apenas do protagonist,
QR e s Pocrugs. ndrios naturalistas P
» . - c A G
é, ainda, a recriagdo dos ¢ itos com Partlcular ex
. scrl 5 . u
' hcrél, espagos e tempos i discurso v1suahstﬂ'°
.‘?a . b'l'za 'o dc Um H CaﬂVOl
partir da mobiliza¢a A ttulo exemp i
= . rio
adjetivacio e da metdfora. A despertou-0 © 17 ¢
. “ de manha,
0§ como: “Mas,

3 os do
. esbranquicado cobria os campP

379




pEREGRINACIONS NA LIX

camiNo E

Um arrepio P‘“'C"m"“‘lhe QIECEPO, 110 €xat0 ingtan, o
Varosa. apos do que tinha sonhado.” (idem, jp; Fig

fi
ordou uns : 4 3 :

que rec * 40 tardou a sentir-se inebriado por aquela espécie g
“] ourengo e

Lf)_ li‘;q uida que orqucstrada com o pipilar incessante dog pis it
musica

» » of o
. quebrava o siléncio do vale.” (idem, zbza’enf‘):
ro;\sqformas verbais actanciais — por exemplo, “ia avangando”, <,
e ,
» “vancou’, “avangou ligeiro”, entre outrag _ o

« ar’, "avan

avangar devagar . . :
imprim vo dinamismo lis

rante assiduas imprimem um apelati 20 relato, 4; ,

consentineo, pot exemplo, com a ideia de deslocagio fisica que g,
mina o conto.

Refira-se, ainda, que, do ponto de vista da configuragio ideote.
mitica, prevalecem linhas como a bondade, o altruismo e 0 humg-
nismo. Lexemas do campo religioso e/ou cristio (abade, frei, novico,
monge, igreja, mosteiro, Ordem, entre outros) pontuam o discurso
e sugerem, ainda, a religiosidade que pauta a ag4o do protagonista.

Do ponto de vista peritextual, o volume apresenta algumas singu-
laridades merecedoras de referéncia, designadamente a inclusio, nas
guardas iniciais, de duas plantas do Mosteiro de S. Jodo de Tarouca,
correspondentes a duas épocas (século XIII e XVIII), bem como, nas
guardas finais, da letra da “Cancio de Frei Jodo da Esperan¢a’, que
surge, ainda, gravada num CD apenso, em portugués, inglés e fran-
::és.,A letra da cangfio é assinada pelo autor do conto, sendo a musica
Alentrada del temps clar [Anénimo occitinico do século XII)”. No
volume, ¢ incluido ainda um marcador de livro que integra um pe-
‘1“;110 texto informativo sobre a histéria do mosteiro de Tarouca”.
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